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Carta de fecha 3 de noviembre de 1973 dirigida el Secretario

General por el Representante Permenente de Israel ante las
Haciones Unidas

Cumpliendo instrucciones de mi ngiemo, tengo el honor de hacer referencis
a la carta dirigide a Vd. con fecha 1. de noviembre de 1973 por el Representante
Permanente de Egipto (A/9273 - S/11068).

Las afirmaciones contenidas en la carta de Egipto carecen de fundamento. Los
hebitentes de las localidades mencionadss en la misma las abandonaron durante la
Jucha, como suele ocurrir frecuentemente en tiempo de guerra. Taembién fue durante
1a luche y como resultado de ella que sufrié dafios el abastecimiento de agua a la
ciudad de Suez.

Es Egipto el que viole le cesacidén del fuego y persiste en esas violaciones
incluso en el momento en que se escribe la presente carta. He sefialado repetide-
mente a le atencidn de Vd. esas violaciones de la cesacidn del fuego por Egipto.
Mi Gltima carta e este respecto le fue presenteda a Vd. hoy (A/9279 - S/11073).

Por lo tanto, es Egipto el que, habiendo desencadenado el derramamiento de
sangre el 6 de octubre y causedo asf sufrimientos y dolor a la podblacidén civil, .
al violar shora la cesaciSn del fuego agrave ein més las tribulaciones de 108 habi-
tantes de ‘la.regidn.

Es evidente que el propSsito de la infundada afirmacién, heche sobre la base
de las falsedades mencionadas, de que Israel no cumple el Cuarto Convenio de Ginebra,
obedece tan 5810 al propdsito de distraer le atencidn de las graves violaciones
del Convenio de Ginebra relativo al trato de los prisioneros de guerra, cometidas
por Egipto. En vez de anunciasr que esté dispuesto & cumplir sus obligeciones
humenitarias elementales para con los prisioneros de guerrs, Egipto trata de encubrir
su deplorable conducta lenzendo calumnias contra Israel. Esto no puede engefiar
a nadie. En tanto gue Israel ha expresado su pleno respeto de los Convenios de
Ginebra y observa escrupulosemente sus disposiciones, Egipto viols desafiente y
abiertamente el Convenio relativo al trato de los prisioneros de guerra.
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- La actitud inh\mm de Egipto es subrasyada por el heché de que, al negarse
& cumplir el Convenio de Ginebra, impide que regresen & sus hogeres uiles de
‘priuioueroa egipeios detenidos por Israel.

Tengo el homor de solicitar que le presente certa Se distribuya como documento
oficiel de le Asemblea General y el Consejo de Seguridad.

{Firmedo) Josef TEKOAH
Representante Permanente de Isreel
ante las Nacionez Unides




